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Dieses Gerät kann von Jugendlichen ab 8 Jahren und Personen mit eingeschränkten physischen, 
sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder Personen mit mangelnder Erfahrung und Wissen 
verwendet werden, solange dies unter Beaufsich- tigung erfolgt oder sie die notwendige Anleitung 
zum sicheren Umgang mit diesem Gerät erhalten haben und über die damit verbundenen Gefahren 
aufgeklärt wurden. Das Gerät darf von Kindern nicht als Spielzeug verwendet werden. Reinigung und 
Wartung dürfen von Kindern nur unter angemessener Aufsicht durchgeführt werden.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced 
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been 
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand 
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance 
shall not be made by children without supervision.

Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans et plus et par des personnes de capacités 
physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou qui manquent d’expérience et de con - naissances, à condition 
que ces personnes bénéficient d’une surveillance ou d’instructions concernant l’utilisation sécurisée de 
l’appareil, et qu’elles comprennent les risques que cette utili sation implique. Les enfants ne doivent pas jouer 
avec l’appareil. Le net- toyage et l’entretien ne doivent pas être ef fectués par des enfants sans surveillance.

Questo apparecchio può essere utilizzato da bambini di almeno 8 anni e da persone con ridotte capacità 
fi siche, sensoriali o mentali o senza esperienza e conoscenze, soltanto sotto opportuna sorveglianza o 
dopo aver ricevuto opportune istruzioni riguardanti l’utilizzo dell’apparecchio in modo sicu ro e avendo 
compreso quali rischi comporta tale utilizzo. I bambini non devono giocare con l’apparecchio. Le 
operazioni di pulizia e di manutenzione non devono essere svolte da bambini senza sorveglianza.
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Beachten Sie im Falle der Entsorgung des Geräts die jeweiligen 
gesetzlichen Vorschriften.
Information zur Entsorgung von elektrischen und elektroni-
schen Geräten in der europäischen Gemeinschaft:

Innerhalb der Europäischen Gemeinschaft wird für 
elektrisch betriebene Geräte die Entsorgung durch 
nationale Regelungen vorgegeben, die auf der EU-
Richtlinie 2002/96/EC über Elektronik-Altgeräte 
(WEEE) basieren. Danach darf das Gerät nicht mehr 
mit dem kommunalen oder Hausmüll entsorgt werden.
Das Gerät wird bei den kommunalen Sammelstellen 
bzw. Wertstoffhöfen kostenlos entgegengenommen.

Entsorgung
 Akkus vor der Entsorgung entladen! 
 Die ordnungsgemäße Entsorgung dient dem 

Umweltschutz und verhindert mögliche schädliche 
Auswirkungen auf Mensch und Umwelt.

Adhere to the relevant legal requirements when disposing of 
the appliance.
Information on the disposal of electrical and electronic 
appliances in the European Community:

Within the European Community, national regulations 
are specified for the disposal of electrical appliances, 
based on EU Waste Electrical and Electronic Equip-
ment Directive 2002/96/EC (WEEE). In accordance 
with this, the appliance can no longer be disposed of 
with the local or domestic waste.
The appliance will be accepted free of charge by local 
collection points or recycling centres.

Disposal
 Discharge batteries prior to disposal! 
 Correct disposal will ensure environmental protec-

tion and prevent any potentially harmful impact on 
people and the environment.

-
tations légales en vigueur.

-
triques et électroniques dans la Communauté Européenne :

Au sein de la Communauté Européenne, des régle-
mentations nationales reposant sur la directive UE 
2002/96/CE relative aux appareils électroniques 
(WEEE) définissent la mise au rebut des appareils 

jeté dans les ordures communales ou ménagères.

collecte communaux ou aux entreprises de traitement 
de déchets.

 Déchargez les batteries avant de les jeter ! 
 Le traitement conforme des déchets protège 

Élimination

Smaltimento
 Scaricare le batterie prima dello smaltimento! 
 Uno smaltimento conforme alle prescrizioni di 

-
-

biente medesimo.

norme di legge.
Informazioni sullo smaltimento di apparecchi elettrici ed 
elettronici nella Comunità Europea:

di apparecchi elettrici è prescritto da regolamenti 
nazionali che si basano sulla direttiva UE 2002/96/
CE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettro-

insieme ai rifiuti comunali o domestici.

punti di raccolta previsti dal comune nonché nei centri 
di riciclaggio.
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Los niños de 8 años en adelante y las personas con capaci- dades mentales, 
físicas o sensoriales reducidas o con falta de experiencia y conocimiento pueden usar 
este artefacto, si se les ha dado supervisión o las instrucciones con respecto al uso del 
artefacto de manera segura y si comprenden los peligros que conlleva. Los niños no deben 
jugar con el artefacto. Los niños no deben realizar la limpieza o el mantenimiento sin 
supervisión.

Este dispositivo pode ser usado por crianças com, pelo menos, 8 anos e por pessoas com 
capacidade física, sensorial ou mental reduzida ou com falta de experiência e conhecimento se 
elas tiverem a devida supervisão ou instrução no que se refere ao uso do dispositivo de um modo 
seguro e compreenderem os riscos envolvidos. Crianças não devem brincar com o dis- positivo. 
A limpeza e a manutenção do usuário não devem ser feitas pelas crianças sem uma supervisão.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en personen met 
verminderde fysieke, sensorische of mentale capaciteiten of met gebrek aan ervaring en kennis, 
mits zij onder toezicht of met instructies zijn betreffende het veilige gebruik van het apparaat 
en de betrokken gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Kinderen 
mogen niet zonder toezicht het apparaat reinigen of onderhouden.

ميكن استخدام هذا الجهاز من قبل األطفال الذين ترتاوح أعامرهم من 8 سنة فام
فوق واألشخاص ذوي القدرات الجسدية أو الحسية أو العقلية املحدودة أو الذين

يفتقرون إىل الخربة واملعرفة إذا كانوا تحت اإلرشاف أو مُنحوا التعليامت بشأن
استخدام هذا الجهاز بطريقة آمنة، وفهم املخاطر التي ينطوي عليها. ال ينبغي

لألطفال العبث بالجهاز. ال تتاح صيانة وتنظيف املستخدم للجهاز لألطفال دون
إرشاف.

تحذير: حافظ عىل جفاف املنتج. من الرضوري تجنب اقرتاب املعدات الكهربائية
من املاء أو السوائل األخرى.

يتم استخدام هذا الجهاز فقط مع وحدة مزود الطاقة املتوفرة مع الجهاز.
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Deseche el aparato de conformidad con las disposiciones lega-
les aplicables.
Información sobre la eliminación de aparatos eléctricos y 
electrónicos en la Comunidad Europea:

Dentro de la Comunidad Europea la eliminación de 
aparatos eléctricos y electrónicos se encuentra regu-
lada por las disposiciones legales de cada país, basa-
das todas ellas en la directiva de la UE 2002/96/CE 
sobre residuos de aparatos eléctricos y electrónicos 
(RAEE). El aparato no se puede, por tanto, desechar 
junto con la basura doméstica.
El aparato se puede depositar sin coste alguno en un 
punto de recogida o de reciclaje municipal.

 Descargar las baterías antes de eliminarlas. 
 Con una eliminación de residuos adecuada se 

protege el medio ambiente y se evitan posibles 
efectos perjudiciales para la salud y el entorno.

Eliminación de residuos
 Descarregar as baterias antes da eliminação! 
 A eliminação correcta ajuda o meio ambiente 

e evita possíveis efeitos prejudiciais para o ser 
humano e para o meio ambiente.

Observar as respectivas normas legais em caso de eliminação 
do aparelho.
Informação para a eliminação de aparelhos eléctricos e 
electrónicos na Comunidade Europeia:

Dentro da Comunidade Europeia são indicadas as 
regras nacionais relativas à eliminação de aparelhos 
eléctricos, que se baseiam na directiva UE 2002/96/
CE sobre aparelhos fim de vida electrónicos (WEEE). 
O aparelho não deve ser eliminado juntamente com 
o lixo doméstico.
O aparelho pode ser entregue gratuitamente em cen-
tros de recolha ou ecocentros.

Eliminação

 
 Door het apparaat volgens de voorschriften af 

te voeren voorkomt u schadelijke gevolgen voor 
mens en milieu.

Volg de wettelijke voorschriften op, als u het apparaat aan het 
einde van de levensduur afdankt.
Informatie over het afdanken van elektrische en elektroni-
sche apparaten in de EU:

Binnen de EU gelden er landelijke regels voor het 
afdanken van elektrische apparaten. Deze regels zijn 
gebaseerd op EU-richtlijn 2002/96/EG betreffende 
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur 
(AEEA) Het apparaat mag daarom niet meer met de 
gemeentelijke vuilophaaldienst worden meegegeven 
of als huisvuil worden afgedankt.
U kunt het apparaat kosteloos bij de desbetref-
fende gemeentelijke inzamelpunten of recyclecentra 
inleveren.

Afdanken
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Dette apparatet kan brukes av barn fra og med 8 år og av per - soner med reduserte 
fysiske, sensoriske og mentale evner eller som mangler erfaring og kunnskap, forutsatt 
at de er under tilsyn eller har fått opplæring og forstår farene som er involvert. Barn må 
ikke leke med apparatet. Rengjøring og brukervedlikehold må ikke foretas av barn uten 
tilsyn. • Advarsel: Hold produktet tørt. Det er meget viktig å FORHIN - DRE at elektrisk 
utstyr kommer i kontakt med vann eller andre væsker. • Apparatet må bare brukes 
sammen med den medfølgende strømforsyningsenheten.

Denna apparat kan användas av barn från 8 år och äldre, samt personer med nedsatt fysisk, 
sensorisk eller mental förmåga eller som saknar erfarenhet, under förutsättning att de övervakas 
av en vuxen eller har instruerats om en säker användning av apparaten och har förstått vilka 
risker som är före- nade med användningen. Barn ska inte leka med apparaten. Rengöring 
och • Varning! Håll apparaten torr. Det är mycket viktigt att FÖRHINDRA att elektrisk utrustning 
kommer i kontakt med vatten eller andra vätskor. • Apparaten ska endast användas med 
nätaggregatet som följer med apparaten.

Tätä laitetta voivat käyttää lapset, jotka ovat iältään 8 vuot ta ja sen yli sekä henkilöt, joilla on 
alentuneita fyysisiä, aistillisia tai henkisiä kykyjä, tai puutetta kokemusta tai tiedosta, jos heitä 
valvotaan tai annetaan ohjausta laitteen käyttöä koskien turvallisella tavalla ja he ymmärtävät 
siihen liittyvät vaarat. Lasten ei saa leikkiä laitteen kanssa. Lasten ei saa puhdistaa tai 
huoltaa laitetta ilman valvontaa. • Varoitus: Pidä tuote kuivana. On olennaisen tärkeää ESTÄÄ 
sähkölaitteen joutuminen kosketuksiin veden tai muiden nest- eiden kanssa. • Laitetta tulee 
käyttää vain laitteen mukana toimitetun virtal ähdeyksikön kanssa.

Bu ürün, 8 yaşında veya daha büyük çocuklar ve gözetim altında olan veya cihazın güvenli bir şekilde 
kullanımı ve ilgi li riskleri hakkında gerekli bilgiler verilen fi ziksel, duyusal ve ya zihinsel becerileri 
kısıtlı kişiler tarafından kullanılabilir. Çocuklar cihazla oynamamalıdır. Cihazın temizlenmesi ve 
kullanıcı bakımı gözetim altında olmayan çocuklar tarafından yapılmamalıdır • Uyarı: Ürünü Kuru 
Tutun. Elektrik ekipmanlarının su ya da diğer sıvılarla temas etmesi ÖNLENMELİDİR. • Cihaz sadece 
cihaz ile birlikte verilmiş olan güç kaynağı üni tesi ile birlikte kullanılmalıdır.
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 Sørg for at akkumulatorene er utladet før de 
deponeres! 

 Forskriftsmessig avhendig bidrar til å avlaste 
miljøet og forhindrer mulige skadevirkninger på 
mennesker og miljø.

Overhold gjeldende lovfestede forskrifter når du skal sende 
apparatet inn til avfallsbehandling.
Informasjon om avfallsbehandling av elektrisk og elektro-
nisk utstyr i Det europeiske fellesskap:

Innenfor Det europeiske fellesskap regulerer nasjo-
nale forskrifter på grunnlag av EU-direktiv 2002/96/EF 
og utbrukt elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE) hvor-
dan elektrisk drevne apparater skal avfallsbehandles. 
I henhold til dette er det ikke lenger tillatt å kaste 
apparatet i kommunalt avfall eller husholdningsavfall.
Apparatet kan leveres inn gratis til kommunale depo-
nier eller anlegg for gjenvinning av materialer.

Avfallsbehandling

 Ladda ur batteriet innan det kastas! 
 En korrekt avfallshantering är viktig för miljön och 

förhindrar eventuella skadliga effekter på männ-
iska och miljö.

Följ de gällande lagstiftade föreskrifterna vid kassering av 
apparaten.
Information för kassering av elektriska och elektroniska 
apparater i den Europeiska gemenskapen:

I den Europeiska gemenskapen regleras villkoren för 
kassering av elektrisk utrustning i nationella regelverk, 
som bygger på EU-direktiv 2002/96/EG om elektro-
nisk utrustning (WEEE). Enligt dessa får apparaten 
inte längre kasseras som hushållssopor.
Apparaten omhändertas kostnadsfritt vid kommunala 
uppsamlingsstationer eller miljöstationer.

Kassering

 Pura akut ennen hävittämistä! 
 Asianmukainen hävittäminen suojelee ympäristöä 

ja estää mahdollisia vahingollisia vaikutuksia ihmi-
sille ja ympäristölle.

Noudata laitteen hävittämisessä kulloisiakin lakisääteisiä 
määräyksiä.
Tietoja sähkö- ja elektroniikkalaitteiden hävittämisestä 
Euroopan yhteisössä:

Euroopan yhteisön sisällä sähkökäyttöisten laitteiden 
hävityksen määrittävät kansalliset säädökset, jotka 
pohjautuvat vanhoja elektroniikkalaitteita (WEEE) 
koskevaan EU-direktiiviin 2002/96/EY. Sen mukaisesti 
laitetta ei saa enää hävittää kunnallis- tai talousjättei-
den kanssa.
Laite otetaan maksutta vastaan kunnallisissa keräys-
pisteissä tai hyötyjätteen keräyspisteissä.

Hävittäminen

 
 

-

-

tasfiye edilemez.
Cihaz, belediyenin toplama merkezlerinde veya 

Tasfiye
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To urządzenie może być używane przez dzieci od 8 roku życia oraz osoby o ograniczonych zdolnościach 
fi zycznych, czuciowych lub umysłowych, bądź pozbawione doświadczenia i wiedzy, o ile będą ona nadzorowane 
lub poinstruowane w zakresie bezpiecznego używania tego urządzenia i zrozumieją związane z nim 
zagrożenia. Nie wolno pozwolić dzieciom na zabawę tym urządzeniem. Czyszczenie i konserwacja w zakre - sie 
dozwolonym dla użytkownika nie powinny być dokonywane przez dzieci pozbawione nadzoru. • Uwaga: Produkt 
powinien być zawsze suchy. Konieczne jest dopilnowanie, aby urządzenie nie miało kontaktu z wodą lub innymi 
cieczami. • Urządzenie jest przeznaczone do użytku jedynie z zasilaczem dostarczonym wraz z urządzeniem.

Tento přístroj mohou používat děti ve věku od 8 let a starší a také osoby se sníženými fyzickými, smyslovými 
či mentálními schopnostmi, osoby s nedostatkem zkušeností a znalostí v případě, že jsou pod dohledem jiné 
osoby nebo pokud byli poučeni o bezpečném používání přístroje a rozumí rizikům s ním spojeným. Děti si s 
přístrojem nesmí hrát. Čištění a údržbu nesmí provádět děti bez dozoru. • Varování: Udržujte produkt v suchu. 
Je důležité ZABRÁNIT tomu, aby se elektrické zařízení dostalo do kontaktu s vodou nebo jinými kapalinami. • 
Zařízení je určeno k použití pouze s napájecí jednotkou doda - nou se zařízením

Этот прибор может использоваться детьми от 8 лет и старше, а также людьми с ограниченными 
физическими, сенсорными и умственными возможностями или отсутствием опыта и знаний, если они 
находятся под присмотром или прошли инструктаж относительно безопасного использования прибора 
и понимают возможные риски, связанные с его эксплуатацией. Не позволяйте детям играть с прибором. 
Чистка и уход за прибором не должны осуществляться детьми, если за ними не наблюдают взрослые. 
• Внимание: Берегите от воздействия влаги. КРАЙНЕ ВАЖНО предотвратить контакт электрического 
оборудования с водой и другими жидкостями. • Используйте этот прибор только с тем блоком питания, 
который был предоставлен вместе с прибором

Η συσκευή αυτή μπορεί να χρησιμοποιηθεί από παιδιά 8 ετών και άνω, καθώς και άτομα με μειωμένη σωματική, 
αισθητηριακή ή ψυχολογική ικανότητα ή έλλειψη πείρας και γνώσης εφόσον επιτηρούνται ή τους έχουν δοθεί 
οδηγίες σχετικά με την ασφαλή χρήση της συσκευής και κατανοούν πλήρως τους σχετικούς κινδύνους. Τα παιδιά 
δεν πρέπει να παίζουν με τη συσκευή. Το καθάρισμα και η συντήρηση της συσκευής δεν πρέπει να γίνεται από 
παιδιά χωρίς επιτήρηση από ενήλικα. • Προειδοποίηση: Διατηρήστε το προϊόν στεγνό. Είναι ιδιαίτερα σημαντικό 
για κάθε είδους ηλεκτρικό εξοπλισμό ΝΑ ΜΗΝ ΕΡΘΕΙ σε επαφή με νερό ή άλλα υγρά. • Η συσκευή πρέπει να 
χρησιμοποιείται μόνο με τη μονάδα παροχής τροφοδοσίας που παρέχεται με τη συσκευή.
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· Urządzenie posiada izolację ochronną i nie powoduje zakłóceń. Urządzenie spełnia wyma-
gania Dyrektywy UE o kompatybilności elektrycznej 2004/108/EWG oraz Dyrektywy o 
niskim napięciu 2006/95/EWG.

· Přístroj je izolován a odrušen. Přístroj splňuje požadavky směrnice EU o elektromagnetické 
kompatibilitě 2004/108/ES a směrnici nízkého napětí 2006/95/ES.

· Прибор имеет  электроизоляцию  и защищен  от радиопомех.  Прибор соответств ует 
требованиям  директивы  ЕС по электромагнитной  совместимости  2004/108/EG и дирек-
тивы  о низком  напряжении  2006/95/EG.

· Η συσκευή  διαθέτει  μόνωση  ασφαλείας  και  καταστολή  ραδιοπαρεμβολών.  Η 
συσκευή  πληροί  τις  απαιτήσεις  της  ευρωπαϊκής  Οδηγίας  περί Ηλεκτρομαγνητικής  
Συμβατότητας  2004/108/ΕΚ και  την  Οδηγία  περί χαμηλής  τάσης  2006/95/ΕΚ.
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